Betty Bossi

Tipps und Tricks

Saugroboter

conseils et astuces

Aspirateur robot

Griiezy

Dieser Saugroboter hilft dir bei deiner Wohnungs-
reinigung im Alltag. Er ist eine gute Ergdnzung zur
grundlichen Reinigung. Hier findest du hilfreiche
Tipps und Tricks fir die optimale Nutzung des
Gerdtes und wie du die besten Resultate erzielst.

Richtiges Platzieren der Ladestation

Platziere die Ladestation auf einem
flachen Untergrund, senkrecht zur
Wand. Beachte, dass sich Kkeine
Gegenstdnde 50 cm links und rechts,
sowie 1,5 m davor befinden. So stellst
du sicher, dass dein neuer Saugrobo-
ter immer in die Ausgangsposition
zurickfindet.
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Umgebung

Damit dein Saugroboter den Weg findet, hilft es,

wenn man ihm eine mehr oder weniger hindernis-

freie Umgebung bietet, wie z.B.:

- Kleine, herumliegende Gegensténde wegrdu-
men, wie zum Beispiel Spielsachen, Kleider,
Socken, Handtuch etc.

- Lose Kabel sollten fixiert oder weggerdumt
werden.

- Mobel auf Rollen (Bsp. Biurostuhl) sollten
fixiert, hochgestellt oder mindestens in die
Ecke gestellt werden.

- Tripp Trapp Kinderstuhl, Stiihle mit drei
Beinen, oder Sockel sollten am besten hochge-
stellt oder mindestens an die Wand gestellt
werden.
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Bonjour

Ce robot aspirateur t'aide a nettoyer ton loge-
ment au quotidien. C’est un bon complément pour
un nettoyage en profondeur. Tu trouveras ici des
conseils et des astuces utiles pour utiliser l'appa-
reil de maniére optimale et obtenir les meilleurs
résultats.

Placer la station de recharge

Place la station de recharge sur une
surface plane, perpendiculairement
au mur. Veille a ce qu'aucun objet ne

T se trouve a moins de 50 cm & gauche
< et a droite, ni @ moins de 1,5 m devant.
o Cela permettra ainsi a ton nouveau
robot aspirateur de retrouver sa posi-
tion initiale.
Environnement

Pour que ton robot aspirateur puisse se déplacer
aisément, il convient de veiller a ce qu'il y ait le
moins d'obstacles possible sur son chemin,
comme p. ex:

- Ranger les petits objets qui trainent, comme
les jouets, les uétements, les chaussettes, les
serviettes, etc.

- Ranger et fixer les cébles qui trainent.

- Fixer, surélever ou placer dans un coin les
meubles sur roulettes (p. ex.: chaise de
bureau).

- Placer en hauteur ou contre le mur les chaises
d'enfant Tripp Trapp, les chaises a trois pieds
ou les socles.
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- Jeglichen Wasserkontakt vermeiden. Wasser-
schalen vom Haustier aus dem Weg rdumen,
Trinkgldser oder Vasen wegrdumen. Auch der
Badezimmerboden darf nicht nass sein -
Achtung bei begehbaren Duschen.

- Der Langflorteppich muss weggerdumt
werden. Dein Saugroboter ist fur Hartbéden
oder Kurzflorteppiche geeignet.

- Der Saugroboter funktioniert nur einwandfrei
unter Mdbel mit mind. 7em Abstand zum
Boden. Der Weg unter tiefere Modbel sollte
versperrt werden, z.B. Kdrperwaage unter der
Toilette platzieren oder den im Lieferumfang
enthaltene "Magnetstreifen" verwenden.

- Sturzgefahr: Umsicher zu gehen, dass Treppen
und Absdtze vom Saugroboter erkannt
werden, wird er am besten das erste Mal dabei
beobachtet. Trotzdem raten wir Absturzge-
fahren mit dem Magnetstreifen abzusperren.

Verbotene Zone

Wenn es einen Ort in deiner Wohnung gibt,
welcher der Saugroboter meiden sollte
(Deko-Ecke, Glasvasen, welche umfallen konn-
ten, Kabelecke, etc.), grenze diesen Teil mit dem
beigelegtem Magnetstreifen ab wie in der GBA
beschrieben.

Programmierung

Fur eine regelmdssige und griindliche Wohnungs-
reinigung empfehlen wir eine Programmierung
von 2-3 mal die Woche.

Pflege, Reinigung

Je nach Verschmutzungsgrad, solltest du den
Saugroboter 1 mal in der Woche gemdss GBA
reinigen.

Generalprobe

Damit nichts mehr schief gehen kann, sei dabei,
wenn dein Saugroboter das erste Mal seine
Runden dreht. So siehst du mogliche Herausfor-
derungen und kannst sie gleich beseitigen.

Uizt viel Spass !
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- Eviter tout contact avec l'eau. Eloigner les
gamelles d'eau des animaux domestiques,
ranger les verres a boire ou les vases. Le sol de
la salle de bain ne doit pas non plus étre
mouillé - attention aux douches a l'italienne.

- Ranger les tapis a poils longs. Ton robot aspi-
rateur est adapté aux sols durs ou aux tapis a
poils courts.

- Le robot aspirateur ne fonctionne correcte-
ment qu’'en-dessous des meubles ol l'espace
entre le meuble et le sol est d'au moins 7 cm.
Bloquer l'accés sous les meubles bas, en
placant p. ex. le peése-personne sous les toilet-
tes ou en utilisant la «bande magnétique»
comprise dans la livraison.

- Risque de chute : pour s'assurer que les esca-
liers et les marches sont détectés par le robot
aspirateur, il est préférable de le suruveiller la
premiere fois. Nous conseillons néanmoins de
bloguer tout risque de chute avec la bande
magneétique.

Zone interdite

S'ily a un endroit dans ton logement ou le robot
aspirateur ne doit pas aller (coin déco, vases en
verre qui pourraient tomber, coin cdbles, etc.),
délimite cette partie en utilisant la bande mag-
nétique fournie comme indiqué dans le manuel
d'utilisation.

Programmation

Pour un nettoyage régulier et approfondi du loge-
ment, nous recommandons de le programmer 2 a
3 fois par semaine.

Entretien, nettoyage

Selon le degré de saleté, nettoie le robot aspira-
teur une fois par semaine conformément a ce qui
est indiqué dans le manuel d'utilisation.

Essai générale

Pour que tout se passe bien, reste a proximité de
ton robot aspirateur lorsqu'il fait son premier
tour. Cela te permettra de voir ce qui pourrait
poser probléme et tu pourras ainsi y remédier.
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Tow appaitementsvm briller comme an sou
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